Інформація 

про наукову, науково-технічну, мистецьку та інноваційну діяльність

філологічного факультету в 2023 році

І. Узагальнена інформація щодо наукової та науково-технічної діяльності факультету (наукової установи) (не більше однієї сторінки):
а) коротка довідка про підрозділ (до 7 рядків);
Філологічний факультет як підрозділ ЛНУ імені Івана Франка – один із найвідоміших і найдавніших навчально-наукових центрів в Україні та за кордоном. Із середини ХІХ ст. до теперішнього часу у ньому активно розвиваються україністичний, славістичний та орієнтальний напрями досліджень. Науково-дослідна робота на факультеті скерована на дослідження фундаментальної проблематики у царині філології, написання монографічних праць, створення сучасних підручників і навчальних посібників, проведення наукових конференцій, семінарів. У 2023 р. викладачі факультету провели 5 наукових конференцій та опублікували 17 монографій, 264 статей, 4 підручники, 5 навчальних посібників, 27 інших наукових видань. 

б) науково-педагогічні кадри (стисла аналітична довідка за останні чотири роки у текстовому та табличному вигляді);

	Показник
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023

	Забезпечення кадрами
	
	

	К-сть ставок / к-сть викладачів
	118/136
	122/143
	127/133
	122,25/149
	120,75/151

	зокрема д-рів наук
	21
	21
	23
	26
	24

	кандидатів наук
	88
	89
	84
	84
	87


в) кількість виконаних робіт та обсяги їх фінансування за останні чотири роки, у вигляді таблиці: 

	Категорія НДР
	2020
	2021
	2022
	2023

	
	кіль-кість
	тис. грн.
	кіль-кість
	тис. грн.
	кіль-кість
	тис. грн.
	кіль-кість
	тис. грн.

	Фундаментальна
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–

	Прикладна
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–

	Госпдоговірна
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–
	–


г) спеціалізовані вчені ради із захисту дисертацій на здобуття наукового ступеня кандидата наук, доктора філософії та доктора наук, кількість захищених дисертацій:
ІІ. Результати наукової та науково-технічної діяльності 
а) важливі результати за усіма закінченими у 2023 році науковими дослідженнями і розробками, які виконувались за рахунок коштів державного бюджету (якщо таких не виконувалось, то зазначити наукові результати науково-дослідних робіт, які виконувались за рахунок коштів з інших джерел) (зазначити назву роботи, наукового керівника, фактичний обсяг фінансування за повний період, зокрема на 2022 рік; коротко описати одержаний науковий результат, його новизну, науковий рівень,  значимість та  практичне застосування);

не було;

б) важливі результати, отримані під час  виконання перехідних науково-дослідних робіт (зазначити назву роботи, наукового керівника, обсяг фінансування за повний період, зокрема на 2022 рік; коротко описати одержаний науковий результат, його новизну, науковий рівень,  значимість та  практичне застосування).

не було;

ІІІ. Розробки, які впроваджено у 2023 році за межами закладу вищої освіти або наукової установи (відповідно до таблиці, тільки ті, на які є акти впровадження або договори): 

не було;

IV. Список наукових статей, опублікованих та прийнятих до друку у 2023 році у виданнях, які відносяться до наукометричних баз даних Web of Science та Scopus , за формами:

Журнали без коефіцієнту впливовості (IF)
	№ з/п
	Автор(и)
	Автор(и) Університету / посада
	Назва роботи
	Назва видання, де опубліковано роботу
	Том, номер (випуск), перша-остання сторінки роботи

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Статті у виданнях, які мають імпакт-фактор

	1. 1
	Buk S. Rovenchak A.
	Професор

кафедри загального мовознавства
	Attempting at parametrization of moderate-length poetic texts: Moses, a poem by Ivan Franko
	Glottometrics
	2022. – No. 53. – P. 1-23. – DOI: 10.53482/2022_53_399.


	2. 2
	Fedorak N. Sarkanych P.
	Доцент кафедри української літератури ім. ак. М. Возняка
	Sarkanych P. Network Analysis of the Kyiv Bylyny Cycle East Slavic Epic Narratives
	Adv . Complex Syst. 
	2022. – Vol. 25, No. 4 (2022). – 2240007 – DOI: 10.1142/S02195259224000702240007-1.

	3. 3
	Matsyuk H.
	Професор кафедри загального мовознавства
	Geopolitical influences and language contacts of the Ukrainian speech community of the Chelm and Podlachia regions in the Kingdom of Poland (1815–1912).
	Cognitive Studies | Études cognitives, 

	2022(22), https://doi.org/10.11649/cs.2656  Article 2656.

	4. 4
	YURSA L.
	Доцент кафедри українського прикладного мовознавства
	The Concept Of Memory In The Urbanonymy Of Uzhhorod
	Езиковсвет
	р.191-198. http://ezikovsvyat.com/index.php/bg/2018-04-12-06-17-47 



	5. 5
	Yaremko L., Levchuk P.
	Доцент кафедри фольклористики ім. проф. Ф. Колеси
	Language Consciousness and Ukrainian Students' Attitude Towards the Ukrainian Language in Time of War
	Cognitive Studies Études cognitives
	2023. (23), Article 2623 (The journal is published in open access and is indexed in databases including Scopus).

	Web of Science

	6. 1
	В.І. Микитюк, В.М. Качмар
	Професор 

кафедри української літератури ім. ак. М. Возняка. Завідувач кафедри
	Історія дидактики чи дидактика історії? (рецензія на монографію: Дмитро Герцюк, Теодор Лещак. Педагогічна освіта і наука у Львівському університеті (1812-1939). 
	East European Historical Bulletin (Східноєвропейський історичний вісник)
	2023. – Вип. 26. – ICV 2016-50.70; 2017-71.75; 2018-86,66; 2019-88, 82; 2020-100 (174-178) – DOI: 10.24919/2519-058X.26.275207.



	7. 2
	Корнійчук В.
	Професор 

кафедри української літератури ім. ак. М. Возняка. 
	Чорногорський наратив „Чорної ради“ Пантелеймона Куліша
	LINGUA MONTENEGRINA časopis za jezikoslovna, književna i kulturna pitanja.
	God. XV, sv. 2, br. 30. – Cetinje, 2022. – S. 351–370

	8. 3
	Kupchynska Z. 
	Професор кафедри української мови ім. проф. І. Ковалика
	Documents of the early modern age as a significant contribution to the source science of Ukraine (a peer-review of the collection: Documents of Bratslav Voivodeship in 1607 – 1648 from the Pisochynskis’ archive / Editors M. Krykun, O. Piddubniak, O. Vinnychenko. Lviv–Vinnytsia, 2022. 1023 p.)
	Східноєвропейський історичний вісник
	2023. – Вип. 27. – P. 272-276

	Scopus

	9. 1
	Buk S. Rovenchak A.
	Професор

кафедри загального мовознавства
	Stanza-based networks for poetic texts: a pilot study
	Glottotheory
	2023. Vol. 14, No. 1. P. 11-32. DOI: 10.1515/glot-2023-2006.



	10. 2
	Hirnyak M.
	Доцент кафедри теорії літератури та порівняльного літературознавства
	Dialogue with the Bible in the Verse Dramas by Lesya Ukrainka: Philosophical Reflections and Dominant Symbols
	Respectus Philologicus
	2022. – No. 41(46). – PP.167–179 (1 dr.ark.). Scopus (Q1), Index Copernicus, Google Scholar, CEEOL, UlrichsWeb та ін.) eISSN 2335-2388 DOI: http://dx.doi.org/10.15388/RESPECTUS.2022.41.46.117.

	11. 3
	Кrawczuk A.
	Професор кафедри польської філології
	Struktura referująca „pan / pani  + imię” w tekstach czasopism wydawanych po polsku w Ukrainie
	Respectus Philologicus
	2023. – № 43 (48). – S. 62–74. (видання індексоване в базі Scopus)

	12. 4
	Лозинська О.Г.
	Доцент кафедри польської філології
	Образ пихатої людини в українській і польській фразеології
	SLAVIA ORIENTALIS
	2023. – Т. LXXII, NR 2. – С. 387-398. – DOI: 10.24425/slo.2023.146399 .

	13. 5
	Ostash L.
	Доцент кафедри слов’янської філології
	Nové reálie v urbanonymii Ukrajiny
	Acta onomastica
	Acta onomastica. – 2023. – LXIV/1. – S. 112–130.

	14. 6
	Tatarenko A.
	Професор кафедри слов’янської філології ім. проф. І. Свєнціцького
	Kobieca wyobraźnia i rzeczywistość grozy: schulzoznawca czyta opowiadania Nady Gašić
	Konteksty. Polska sztuka ludowa.(Scopus)
	2023. – 1–2. – P. 339–341. http://www.konteksty.pl/numery/111,340-341

	15. 7
	Сокіл Г. П.
	професор кафедри фольклористики ім. проф. Ф. Колеси
	Образ жінки в українських обрядових піснях: функціональне спрямування, традиційні смисли
	Slavia Orientalis
	2023. Tom LXXI, № 1. S. 15–28 (журнал Indexed in Scopus)



	16. 8
	Забуранна О.
	доцент кафедри сходознавства ім. проф. Я. Дашкевича
	“Приголомшливе насильство” та особистість у романі Харукі Муракамі “Безбарвний Цкуру Тадзакі та роки його прощі”
	Сходознавство (Scopus)
	2023. – № 91. – С. 69-86.

	17. 9
	Ivashkiv V.
	професор кафедри фольклористики ім. проф. Ф. Колеси
	
«Чорна рада» Пантелеймона Куліша у системному дослідженні текстолога
	Roczniki Humanistyczne
	2023. Vol. 71, z. 7. Slavonic Studies. S. 287–291. Журнал індексується в Web of Science Core Collection та Scopus.



V. Відомості про науково-дослідну роботу та інноваційну діяльність студентів, молодих учених, у тому числі про діяльність Ради молодих учених та інших молодіжних структур (навести:у текстовому вигляді – до 7 рядків; у вигляді таблиці (див. нижче); у вигляді переліку внутрішніх стимулюючих заходів та відзнак – до 5 рядків).
	Роки
	Кількість студентів, які беруть участь у наукових дослідженнях

та відсоток від загальної кількості студентів
	Кількість молодих учених, які працюють у закладі вищої освіти або науковій установі
	Відсоток молодих учених, які залишаються у закладі вищої освіти або науковій установі після закінчення аспірантури

	2018
	75,0
	50
	40

	2019
	75,0
	51
	35

	2020
	75,0 (1027)
	50
	30

	2021
	75,0 (911)
	50
	20

	2022
	75,0 (905)
	40
	10

	2023
	68, 4 (943)
	
55

	10


Стимулюючі заходи та відзнаки (до 5 рядків).

Список переможців Всеукраїнського конкурсу студентських наукових робіт, Міжнародного мовно-літературного конкурсу учнівської та студентської молоді імені Тараса Шевченка подано для нагородження преміями. – не було
Наукових керівників аспірантів, котрі достроково захищають кандидатські дисертації, подають на відзначення преміюванням. – не було
VI. Наукові підрозділи (лабораторії, центри тощо), їх напрями діяльності, робота з замовниками (зазначити назву підрозділу, стисло описати його діяльність та результативність роботи – до 30 рядків).

не було.

VII. Наукове та науково-технічне співробітництво із закордонними організаціями (Надати у текстовому вигляді загальну інформацію про стан міжнародного наукового співробітництва: характеристику основних напрямів міжнародного наукового і науково-технічного співробітництва, приклади його успішної реалізації та перспективи розвитку – до 20 рядків).

Наукове співробітництво філологічного факультету з закордонними організаціями виражається у співпраці з установами (україністика, славістика, орієнталістика Варшавського університету (рецензії, конференції, публікації у Studia Ucrainica Varsoviensia); із Вроцлавським університетом (Польща) (рецензії, публікації в Onomastika Slavogermanica). Налагоджено наукові контакти з Інститутом україністики і центральноєвропейських студій Філософського факультету Пряшівського університету), обміні літературою (з Українським Вільним Університетом у Мюнхені), стажування (країни Європи та Світу), підтримці наукових стосунків з Шанхайським університетом іноземних мов, в якому функціонують катедра україністики та центр дослідження України (Шанхай, Китай), катедрою україністики Університету імені Марії Кюрі-Склодовської, катедрою української етнографії і фольклору ім. Кулів в Університеті Альберти (Канада), Центром науки Інституту музикології Литовської академії музики і театру тощо. Сюди можна додати також членство у закордонних редколегіях (до прикладу – Доц.Албул.О.А. – член редакційної колегії альманаху «Българска украинистика» (Софійський університет імені Климента Охридського, Республіка Болгарія), член редколегії збірника “Питання сорабістики = Prašenja sorabistiki” (Львів – Будишин/Баутцен, Німеччина), читання лекцій за кордоном (до прикладу - Проф. Кравчук А.М. 27 квітня 2023 р. – прочитала лекцію «Специфіка тестування польської мови за кордоном (як іноземної мови, другої і успадкованої)», доц. Осташ Л. Р. прочитала лекцію для студентів PhD програм та викладачів філософського факультету Карлового університету (м. Прага, Чеська Республіка), реалізацію міжнародних наукових проектів (до прикладу - Одержані проєкти: Проф. Кравчук А.М., доц. Лозинська О.Г., доц. Стефанишин Ю.М. Січень-грудень 2023 р. – міжнародний проєкт «Тестуй свою польську мову в Литві! Поширення системи сертифікації польської мови за кордоном», BJP/PJP/2022/1/00028/U), обмін студентів та викладачів за міжнародними програмами академічної мобільності, включно з Еразмус+ тощо.
(Надати у вигляді таблиці за формою нижче, в якій навести дані, що стосуються тільки тих зарубіжних партнерів, з якими укладено договори на виконання науково – дослідних робіт або отримано ґранти).

	Країна партнер (в алфавітному порядку)
	Установа-партнер
	Тема співробітництва
	Документ, у рамках якого здійснюється співробітництво, термін його дії
	Практичні результати від співробітництва

	1
	2
	3
	4
	5

	Болгарія
	Інститут літератури Болгарської академії наук
	Міжнародний дослідницький проєкт «"Вчорашній світ" крізь призму кризи 1939 року. Відчуття загрози для Європи в культурі та літературі Болгарії, України, Польщі та Чехословаччини»

(реалізований проект)


	-
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів

	Великобританія 
	Бірмінгемський університет
	“Відкриваючи Україну: подорож через мову, культуру та історію” (“Unlocking Ukraine: A Journey through Language, Culture, and History”)

17 - 28 липня 2023 р., Бірмінгем, Великобританія
	-
	Читання лекцій

	Італія
	Міланський університет
	«Стійка Україна як частина європейського освітнього простору: створення цифрової екосистеми для українознавчих студій (мова – культура – історія) (EUKRES)» ERASMUS-EDU-2023-CBHE-STRAND-3
	-
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів

	Німеччина
	Університет Вільгельма фон Гумбольдта
	Erasmus+ Проектна діяльність Університет Вільгельма фон Гумбольдта, 26-30 квітня 2023 року, Берлін
	-
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів

	Німеччина
	Університет Вільгельма фон Гумбольдта
	- проєкт "Українська мова в багатомовності Берліна: теорія і практика"
	-
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів

	Німеччина
	
	“Навчальний міст Хемніц-Львів” (Lernbrücke Chemnitz-Lwiw) (Федеральне міністерство освіти і досліджень Німеччини, Технічний університет м. Хемніца, ЛНУ ім. І.Франка)
	-
	розроблення у рамках цього проєкту в 2022 році модулів цифрового курсу “Цифрові технології  у вищій освіті” для підвищення кваліфікації викладачів

	Республіка Польща
	Варшавський університет
	Міжнародний проєкт 

«9 лекцій для полоністів: мова – лінгводидактика – переклад»
	у межах програми Національного агентства академічного обміну (NAWA) Польщі «Промоція польської мови»,
10.2021-10.2022, BJP/PJP/2021/1/00026/U.


	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів.

	Республіка Польща,
Литва
	Вроцлавський університет, Інститут польської мови, відділення антропологічної лінгвістики, Полоністичний центр Вільнюського університету
	Міжнародний проєкт «Тестуй свою польську мову в Литві! Поширення системи сертифікації польської мови за кордоном»
	в межах програми Національного агенства академічного обміну (NAWA) Польщі «Промоція польської мови»,

01.-12.2023.
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів.

	Республіка Польща
	Університет Миколая Коперника в Торуні
	Міжнародний проєкт «Пам’ять мови. [Пам’ять мови в успадкованій польській мові. Вибрані явища польської мови в Україні (на прикладі газети „Gazetа Polskа Bukowiny”]»,
	IDUB UCD IMSErt/0301*717
	Аналіз лінгвальних явищ польської мови в Україні

	Республіка Польща
	Інститут літературознавчих досліджень Польської академії наук,
	Науково-дослідницький проєкт «Збирання та опрацювання автобіографічних матеріалів до бази Archiwum kobiet»
	-
	Збирання та опрацювання автобіографічних матеріалів до бази Archiwum kobiet

	Польща
	Ягеллонський університет
	Стипендійна програма ім. Кіркленда The Kirkland Research Program у Ягеллонському університеті
	
	

	Республіка Польща
	Університеті Яна Кохановського в Кєльцях
	Березень 2023 р. - «Акселератор розвитку Університету Яна Кохановського в Кельцях rozwoju Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kilecach» (прочитання курсу лекцій для слухачів докторської школи в Університеті Яна Кохановського в Кєльцях).

	-
	Читання лекцій за кордоном, збір матеріалів для наукових статей, участь у конференціях та наукових семінарах

	Польща 
	у співпраці з Центром польської мови і польської культури для іноземців «Polonicum» (Варшавський університет, факультет полоністики)
	міжнародний проєкт «Мистецтво, дизайн мислення і навчання мови як іноземної: використання проєктного підходу в навчанні польської мови як іноземної (на матеріалі польських радіовистав)»
	BJP/PON/2023/1/00013/U/00001
	Наукові стажування викладачів і студентів; проведення спільних наукових конференцій і круглих столів.


VIII. Відомості щодо поліпшення рівня інформаційного забезпечення наукової діяльності, доступу до електронних колекцій наукової періодики та баз даних провідних наукових видавництв світу, про патентно-ліцензійну діяльність (зазначити окремо кожну базу та відповідний трафік). 

Для поліпшення рівня інформаційного забезпечення наукової діяльності наукові видання філологічного факультету розміщено на сайтах факультету й Університету.

Учені філологічного факультету мають доступ до світових онлайнових науково-інформаційних ресурсів, які доступні з мережі Університету.
ІХ. Інформація про науково-дослідні роботи, що виконуються на кафедрах у межах робочого часу викладачів (зазначити теми, зареєстровані в УкрІНТЕІ, наукових керівників, наукові результати, їх значимість – до 40 рядків).

1) «Сучасні тенденції розвитку фольклористики: традиції та новаторство». Науковий керівник – д-р філол. наук, проф. Івашків В.М.; № 0122U200596. Термін виконання – 2022-2024 рр.

У рамках кафедральної наукової теми Розглянуто домінантні позиції військової героїки як втілення етнокультурних ціннісних орієнтирів українців. Крізь призму тези «Хлібороб чи/і воїн» окреслено основні етноеткультурні виміри українців, проблеми ідентичності культурної спадщини України в умовах російсько-української війни.  Продовжено дослідження українських народних молитов, які використовували в усній традиції як обереги. Опрацьовано, зредаговано та підготовано до друку частину рукопису Філярета Колесси під назвою «Заговори як джерело обрядової поезії». Схарактеризовано особливості короткого, але яскравого життєвого шляху старшого із славетної української родини Колесс – Івана (1864–1898), зокрема крізь призму його контактів з Іваном Франком. Акцентовано на специфіці фольклорно-етнографічних праць І. Колесси, розглянуто зміст листування між І. Колессою та І. Франком, з’ясовано внесок І. Колесси у розвиток української фольклористики, простежено його становлення як вченого-дослідника. Проаналізовано відгук фольклорної традиції в художній творчості українських письменників. Зокрема докладно вивчено уснословесний сегмент оповідання Івана Франка «Під оборогом». Проаналізовано стан української етнопедагогіки у роки Незалежності України. Вивчено діяльність двох основних навчальних закладів: Національної музичної академії України та Львівської національної музичної академії ім. М. Лисенка. З’ясовано значення окремих джерел Сковородіани для студій над українською духовною піснею усної традиції, визначено ступінь актуальності таких студій саме в такому контексті, зроблено деякі узагальнення на основі попередніх тривалих спостережень у сфері цієї проблематики. Приділено увагу науковому доробку білоруського фольклориста Рамуальда Зянькевіча й визначено його заслуги у справі збереження варіантів українських народних духовних пісень. Опубліковано, статей – 37, тез доповідей на конференціях – 7, інших видань - 4.
2) «Синхронія та діахронія лексико-граматичної системи української мови». Науковий керівник – доктор філол.наук, проф. Купчинська З.О.; № 0122U200530. Термін виконання: 2022-2024 рр. У межах теми  опрацьовано чимало  проблем різних галузей лінгвістики, зокрема у сфері морфології проаналізовано синкретизм у площині функціональної омонімії з позицій синхронної перехідності на прикладі транспозиційних явищ лексико-граматичних класів. У царині морфонології простежено зміни, які відбуваються у морфонологічній системі онімного простору сучасної української  мови, з’ясовано чинники, які активізуються у ХХІ ст. Показано, що значний вплив на функціювання змін фонемного складу морфем, зокрема чергувань, мають позамовні чинники, порушення морфонологічних норм здебільшого спричинено намаганням зберегти незмінною основу оніма, що є певним маркером статусу української мови в усіх  сферах  суспільного  життя. Є напрацювання у сфері історії українського мовознавства, проаналізовано лінгвістичну спадщину Ю. К. Редька. Проаналізовано низку праць академіка Михайла Возняка, пов'язаних із мовознавчою проблематикою, у яких учений розкрив питання популяризації української мови та її правописної уніфікації у ХІХ - початку ХХ ст. У межах теми проаналізовано діалектологічні дослідження на кафедрі української мови у ХХ столітті., визначено роль провідних науковців кафедри у розвитку теоретичних і практичних проблем української діалектології. Майбутній Словник власних назв людей буде  надійною джерельною базу, яка дасть змогу  на якісно вищому рівні вирішувати проблеми антропонімії не лише на українському рівні. Проаналізовано наукову термінологію та синтаксичну організацію в наукових текстах І. Франка. Опубліковано інших видань – 1, монографій – 3, навчальних посібників – 1, cтатей – 18.
3) «Актуальні проблеми сучасного сходознавства». Науковий керівник – канд. філол. наук, доц. Стельмах М.Ю. № 0121U114469. Термін виконання – 2022-2024 рр. У межах теми «Актуальні проблеми сучасного сходознавства» опрацьовано чимало  проблем різних галузей сучасного сходознавства. Під час роботи, викладачі катедри проводили дослідження окремих стилів японської мови, аналізували окремі переклади японської літератури українською мовою, досліджували основні мотиви творчості Юкіо Місіми, Мацуо Башьо та Харукі Муракамі. Також продовжили опрацьовувати методики викладання перської та корейської (як другої східної) мов із залученням сучасних технологій. Особливу увагу приділяли дослідженню матеріалів для вдосконалення комунікативних навичок студентів, опрацювали питання стосунків особистості та соціуму у творчості Харукі Муракамі, зокрема у його романі «Безбарвний Тадзакі Цкуру та роки його прощі». Крім цього, працівники катедри зробили огляд сучасних японознавчих досліджень, які вийшли друком в Україні, закордоном та в Японії зокрема. Досліджували окремі переклади українською японських творів та продовжили опрацьовувати методику викладання японської мови. До того ж, досліджували окремі аспекти китайської та перської мов, зокрема дискусійні проблеми походження далекосхідного буддизму, міжрелігійні стосунки у країнах Далекого Сходу в історичній ретроспективі. Значну увагу було приділено вивченню лінгвістичних особливостей «Шах-наме», підготовано статтю про львівське сходознавство в іранський журнал, а також досліджено методики викладання перської мови як другої східної для студентів-сходознавців, зокрема відмінності методики викладання перської мови для студентів, які вивчають мови Далекого і Близького Сходу (арабська, китайська). Проводився зіставний аналіз арабської мови, підготовано арабську статтю до друку, продовжуються дослідження лексико-граматичної системи арабської мови, розроблено “Матеріали для самостійної роботи з арабської літератури”. Важливе місце посіло також вивчення тюркомовних рукописів східного походження в архівах та зібраннях рукописів України, а також, робота над складанням програми з дисципліни «Актуальні проблеми перекладу». Опубліковано: статей – 6, тез доповідей на конференціях – 5.
4) «Різномовні тексти та дискурси в соціо-комунікативних, когнітивних і лінгвостатистичних вимірах». Науковий керівник – д-р філол. наук, проф. Бацевич Ф.С. № 0122U200616. Термін виконання 2022-2024 рр. Досліджено загальнотеоретичні проблеми організації текстових структур, а також проблематику так званої «неприродної» наратології, аналізуючи художні тексти абсурдистського змісту, створені неантропним наратором, у змінених станах свідомості. У зв’язку з 90-річчям Голодомору в Україні розпочато аналіз усних наративів очевидців з метою видання монографії.   (проф. Ф.С.Бацевич). За звітний період з’ясувано стереотип цигана та єврея у прозових текстах І.Франка (доц. Л. В. Гонтарук); продовжувалося дослідження рекламного тексту (дискурсу) у перекладознавчому аспекті. За звітний період досліджено функційну природу концептуальних метафор на позначення явищ COVID-19 в англомовному та українськомовному медіадискурсі. Простежено та описано зміни, які відбуваються у  сучасному медіадискурсі, а саме  стійку тенденцію до частого використання стилістичних засобів, зокрема і концептуальних метафор. Доведено,  що концептуальна  метафора  –  це  когнітивне  утворення,  що  засноване  на зіткненні  двох  доменів  –  вихідного  і цільового  (або  корелятивного і  референтного),  результатом  якого  є відображення,  або ж  мапування вихідного  концепту  на  цільовий. За звітний період основну увагу було присвячено з’ясуванню прагматики маніпулятивної вербальної поведінки мовців в аспекті використовуваних стратегій і тактик, визначенню їх місця в загальній типології комунікативних стратегій та особливостей їх вербального вияву у художньому дискурсі (тексті) І. Франка. З’ясовано, що ефективність міжособистісної маніпуляції зумовлена індивідуалізованою ситуацією, в якій значну роль відіграє емоційно-мотиваційна складова. Опубліковано: монографій – 2  підручників – 1 навчальних посібників – 1 статей – 24 тез доповідей на конференціях – 6.
5) «Мова в суспільстві: семантика, синтактика, прагматика». Науковий керівник – д-р філолог. наук, проф. Мацюк Г.П. № 0122U201317. Термін виконання: 01.01.2022 - 31.12.2024.

Досліджено загальнотеоретичні проблеми суспільної природи мови, питання багатомовності, асимілятивних впливів на мову під впливом геополітики. Сформовано два образи мови- мова більшості та мова меншини. Вперше розпочато вивчення лексики в екстремальних умовах повсякденності. За звітний період досліджено положення академіка О. Мельничука про природу функцій мови: її  сутність як суспільного явища, потребу висвітлення питань у контексті   історичної типології, врахування принципів вивчення мови, формування методології лінгвістичного дослідження з метою отримання об’єктивних результатів та  визнання результатів світового  мовознавства – окреслювали теоретичні засади в  розкритті функцій мови. Про поступ свідчить увага до  аналізу  функцій української мови в міждисциплінарному та лінгвістичному контекстах. Диференційовано матеріал для вивчення мовних ситуцій: теоретично пояснено особливості лінгвістичного аналізу мовних ситуацій з метою вивчення функцій мови як коду більшості населення і мови як меншинного коду. Сформовано теоретичні засади реконструкції історичного розвитку функцій мови з соціолінвгістичної перспективи. Розкрито мовну ситуацію з ознакою «депортація носіїв мови» на Холмщині та Підляшші в 1915р. як фрагмент  комунікативних практик  на підставі аналізу прикладів мовлення не тільки з первинних текстів, але й з металінгвістичних підтверджень мовного вжитку. Пояснено процеси українізації та полонізації комунікативних практик українців як меншини, яка проживала в складі польськомовної більшості (період ІІ Речі Посполитої). Виявлено адресантів політичної комунікації про мови: це представників різних соціальних  груп, які висловлювали погляди влади, церкви, світської інтелігенції та вірян. Пояснено зв’язок українізації церковно-релігійної сфери автохтонних українців із українізацією через радянізацію  в УСРР. Розкрито мовну повсякденність автохтонних українців на території поверсальської Польщі. Досліджено імена нових святих УГКЦ (агіоантропоніми) як маркери колективної пам’яті сучасного суспільства щодо подій минулого – спротиву на заборони російською (в XIX ст.) та радянською (в XX ст.) владами релігійного життя українських греко-католиків. Досліджено   неофіційні імена як одну з ознак міжособистісної комунікації захисників України в період російсько-української війни 2014–2023 рр. 

6) «Українська материкова та діаспорна література: тексти і контексти». Науковий керівник – д.ф.н., проф. Гнатюк М.І. № держреєстрації 0121U110149. Термін виконання – 01.2021 – 12.2023. 

Тема «Українська материкова та діаспорна література: тексти і контексти». Науковий керівник – доктор філологічних наук, професор М. І. Гнатюк. № держреєстрації: 0121U110149. Термін виконання: 2021–2023 роки. У виконанні теми брали участь професори М. Ільницький, М. Гнатюк, О. Галета, М. Легкий, доценти В. Будний, М. Гірняк, У. Федорів, М. Челецька, Т. Лучук, М. Зубрицька, ас. Ю. Тепла.
Основні результати: Вивчено провідні теоретико-методологічні аспекти української материкової та діаспорної літератури від найдавніших часів до ХХІ ст. У контексті функціонування української літератури в історичному часі й геополітичному вимірі досліджено взаємодію національної ідентичності та історичної пам’яті, травматичного досвіду і переосмислення минулого у транзитних просторах материкової та еміграційної літератури ХІХ–ХХ ст. Зокрема, вперше висвітлено поетику, естетику, філософію творчості Івана Франка в рецепції різнонаціональних культурних, літературних і політичних контекстів та особистісних творчих стосунках письменника з митцями й інтелектуалами Європи (Гнатюк М. «Твоїми говоритиму устами…»: І. Франко в контексті свого часу. Київ: Парлам. вид-во, 2021. 600 с.; Легкий М.З. Проза І. Франка: поетика, естетика, рецепція в критиці. Львів, 2021. 608 с.; Салій О. Учень, опонент і колега: взаємини К. Студинського та І. Франка. Львів, 2020. 231 с.; Ільницький М. Іван Франко: антиномія природи і духу. Розвідки, інтерпретації. Львів, 2023. 264 с.). Результати дослідження апробовано на Всеукраїнській науковій конференції з участю іноземних доповідачів (Львів, 2021), у низці виступів на всеукраїнських і міжнародних наукових конференціях у Гарвардському, Нью-Йоркському (США), Торонтському (Канада) університетах, на Всесвітньому полоністичному конгресі (Краків, Польща) та інших наукових форумах, а також в індивідуальних книжкових публікаціях (Ільницький М. Формули осягання Яцкова. Львів, 2021. 168 с.; Галета О. Нова словесність: українська література в антропологічній перспективі. Львів, 2023. 248 с.) та колективній монографії «Література та історія: антропос – топос – тропос» (голова ред. колегії М. Гнатюк. Львів, 2023. 425 с.).

Опубліковано: монографій – 3, статей – 53, тез доповідей на конференціях – 5, інших публікацій – 3.
7) «Лінгвістичні, літературознавчі, перекладознавчі парадигми сучасної славістики: проблеми і перспективи». Науковий керівник – д-р філол. наук, проф. Татаренко А.Л. № 0121U110237. Термін виконання: 01.2021 – 12.2023.


Комплексний характер теми “Лінгвістичні, літературознавчі, перекладознавчі парадигми сучасної славістики: проблеми і перспективи”, над якою працювали у 2021-2023 рр.  викладачі кафедри слов’янської філології, відображає її специфіку, яка об’єднує мовознавців, літературознавців, істориків славістики. Досягнуто очікуваних результатів у вивченні лінгвістичних, літературознавчих перекладознавчих славістичних парадигм, що відображено у наукових публікаціях, значна частина яких вміщена у фахових виданнях України і провідних виданнях інших країн, здебільшого – слов’янських, що зумовлено специфікою теми й наукової спеціальності. Дослідження, які проводяться в рамках теми, відзначаються актуальністю і новизною, а також комплексним підходом до висвітлення наукової проблеми. Зокрема грунтовно досліджено тему становлення хорватської літературної фантастики від середньовіччя до модернізму (результатом є захист дисертації М. Климець), місце І.Шишманова у болгарсько-українських літературних взаєминах кінця ХІХ – першої чверті ХХ століття (монографія Г. Бушко), внесок професора Костянтина Трофимовича у славістику (конференція, присвячена цій проблемі). До основних наукових результатів можна віднести дослідження маловивчених питань слов’янських мов та літератур. Наприклад, проаналізовано мовні особливості реклами України, зокрема зовнішньої, в умовах воєнного часу, розглянуто актуальні питання передачі українських топонімів хорватською та словенською мовами, актуальні питання слов’янської фразеології; вивчено досягнення української (зокрема львівської) болгаристики, досліджено проблеми сучасної урбанонімії, способи відтворення прецедентних феноменів та географічних назв у перекладі роману “Дванадцять обручів” Ю. Андруховича болгарською мовою тощо. Опрацьовано та досліджено низку наукових проблем, що стосуються вивчення дитячої літератури в Україні, Хорватії, Польщі та інших слов'янських країн. Досліджено питання рецепції перекладів слов’янських літератур в Україні ХХІ століття, проблеми компаративного характеру, а також особливості розвитку слов’янських літератур ХХ-ХХІ ст. 

Варто відзначити, що викладачі кафедри успішно поєднують наукову роботу з науково-методичною, розширюючи можливості практичного застосування здобутих наукових результатів. У 2021-2023 рр. було опубліковано низку підручників  і посібників, підготовлено електронні курси. 

Опубліковано: Підручників – 1, Навчальних посібників – 2, Перекладів художньої літератури – 13, Статей – 24, Тез доповідей – 6
8) «Cучасна польська мова і література в розвитку і контактах». Науковий керівник – канд. філол. наук, Стельмах Х.М., № 0121U110297. Термін виконання – 01.2021 – 12.2023 рр.

У межах науково-дослідної теми досліджено: етапи розвитку кафедри польської філології ЛНУ ім. Івана Франка; особливості категорії роду з лінгводидактичної перспективи; специфіку газетних текстів як джерел вивчення нормативних аспектів польської мови в Україні, форм звертання у сучасній польськомовній пресі в Україні, прагматику привітальних форм у полонійному молодіжному мовленні в Україні. З цих проблем вийшло 9 статей, 3 з них - у базі Скопус. У літературознавчих дослідженнях науково-дослідної теми  значну увагу присвячено аналізові найсучаснішого пласту польської літератури та особливостям польсько-українських культурних та літературних взаємин. Опубліковано: монографія – 1, підручників – 3, 

навчальних посібників – 2, статей – 10, тези – 2.

9) «Українська мова як код нації: культурологія, історія, лінгводидактика». Науковий керівник – д-р філол. наук, проф. Кочан І.М. № 0121U110665. Термін виконання: 01.2021 – 12.2023 рр.

Виконання кафедральної теми “Українська мова як код нації: культурологія, історія, лінгводидактика” - тема в межах робочого часу викладачів; номер державної реєстрації: 0121U110665; термін виконання: 01.01.2021-31.12.2023; науковий керівник: Кочан Ірина Миколаївна, д-р. філолог. наук, проф. Тема тісно пов’язана з проблематикою кафедри, а саме: прикладними аспектами викладання української мови як іноземної, лінгвокультурологією, лінгвокраїнознавством, прикладними аспектами викладання української мови за професійним спрямуванням, лінгвістичними аспектами текстів різних стилів, питанням функціонування української мови в історичному аспекті тощо. За звітний період захищено 5 кандидатських дисертацій. Проведено кілька науково-практичних конференцій «Теорія і практика викладання української мови як іноземної» 2021, 2023 випущено 2 збірники наукових праць за цією ж назвою (вип.16, 17), надруковано підручники, посібники, методичні матеріали, низку наукових статей. Викладачі кафедри проходять стажування за кордоном у країнах Євросоюзу (Польща, Австрія, Німеччина, Великобританія), набуваючи відповідного досвіду у викладанні мови як іноземної. На кафедрі 2021 року відкрито спеціалізацію «Українська мова як іноземна» , вже маємо 3 набори. Опубліковано: монографій – 1,  розділів у монографіях   5,    збірників наукових праць – 1; статей – 43 
10) «Історіософські та метафізичні візії української літератури кінця ХХ (90-ті роки) і перших двох десятиліть ХХІ століття в європейському контексті». 

Наукова тема кафедри української літератури, яка виконувалася в межах робочого часу  у 2021-2023 рр.«Історіософські та метафізичні візії української літератури кінця ХХ (90-ті роки) і перших двох десятиліть ХХІ століття в європейському контексті» охоплювала українське письменство ХХ–ХХІ століть в аспекті широких генетично-джерельних, компаративних синхронно-діахронних контекстів з метою синхронного та діахронного вивчення національної ціннісно-світоглядної парадигми кінця ХХ і перших двох десятиліть ХХІ століття у художньо-естетичному дискурсі; висвітлення етноестетичної, поетикальної та ідеологічної специфіки письменства, з’ясування характеру образного вираження ідеї української свободи і соборності, культурної пам’яті, націософських концептів у літературі, вираження їхньої національної ідентичності; компаративістичний аналіз історіософських та етнодуховних принципів, їхніх витоків і видозмін у літературі й літературознавстві. У її результаті актуалізовано історіософські та метафізичні візії сучасності у тяглості художньої та методологічної традиції, у антиімперській проекції «тут тепер» із друком 2021р. збірника «У пошуках єдиної основи: Метафізичний спектр українського письменства ХІ–XVIII століть:», підготовкою до друку монографії Б.С.Криси «Вірші як знаки»: метафізичні маршрути українського бароко» (Львів: ЛНУ, 2023), друком навчально-методичного посібника, монографії, розділів колективних монографій, статей.
Опубліковано: монографій – 3, статей – 53, тез доповідей на конференціях – 6, Захищена кандидатська дисертація - 1
Х. Розвиток матеріально-технічної бази наукових досліджень та розробок (навести дані про закупівлю за останній рік унікальних наукових приладів та обладнання іноземного або вітчизняного виробництва, їх вартість, у вигляді таблиці за формою нижче)
немає.
XІ. Заключна частина
(Надати зауваження та пропозиції щодо забезпечення ректоратом Університету / департаментом науково – технічного розвитку МОН організації та координації наукового процесу у підрозділах закладів вищої освіти та наукових установах, основних труднощів та недоліків в роботі підрозділів закладів вищої освіти та наукових установ при провадженні наукової та науково-технічної діяльності у 2023 році; щодо налагодження більш ефективної роботи в організації цих процесів.)

Клопотати учергове перед Міністерством освіти і науки України про запровадження додаткових об’єктивних критеріїв оцінювання для наукових проектів зі сфери гуманітаристики, поданих на конкурс щодо фінансування з коштів державного бюджету. Забезпечити фінансову підтримку проведення важливих для України наукових (міжнародних і всеукраїнських) заходів (конгресів, конференцій, круглих столів).

В. о. декана філологічного факультету
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